TABULKA ¢&.2 Bilance zdrojové &asti dodavek zakladnich ropnych produkti v CR - bézny mésic roku 2009, 2010, 2011
Table 2 Source Part Balance of Basic Finished Petroleum Products Supply in the CR - current Month in 2009, 2010, 2011

LEDEN 2009, 2010, 2011
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Polozky bilance plyn 1pG | benzi Ty benzin er ) | petrolej e Piynovy | (<1%5) | 1%5) | Top. oleje | 20 Y| mazaci attove | 2 Vosky koks | produkty |  toraL
Balance Items Refinery RN | e oy | Blostozey | avation | '5ro5en® | otner Bioslozky | PIynovy ole] | PYROV | cueioi- | Fustoit- | ToTAL | bR | opge | 2SfaOVé | porin | petroleum [ Other | propucrs
Gas Naphtha | Motor Gasoline | do /v MOBI | gagoline | TYP® Y8t | kerosene do /v MONA| Heating and olej o) High Fuel Oils |Vhite Spirit Lubricants smési Waxes Coke FRrien
(incl. Biogasoline)| Biogasoline Fuel Biodiesels | other Gasoil | TOTAL A+B| suiphur | Sulphur and SBP Bitumen
Pfimé uziti suroviny (napf. 2009 3 3 2 2 2 5
+ |Bioslozky) 2010 3 3 3 3 3 6
Primary Product Receipts 2011 4 4 13 13 13 17
Vyrob: finérsky vyst 2009 14 15 59 132 4 9 255 6 9 264 10 32 42 11 4 82 632
+ |Vyroba (rafinérsky vystup) 2010 12| 15| 72 119 3 7 247 5 7 254 1 25| 36 15 5 1 89 625
Production (Refinery Output)
2011 12 13 77 104 3 4 254 9 9 263 10 37 47 12 11 1 86 630
1 1 1
. Recyklované produkty 2009 1 1 1
Recycled Products 2010
2011 1 1 1
P o 2009 12 3 3 7 22
} Rafinérské palivo 2010 1 3 3 7 21
Refinery Fuel
2011 11 2 1 3 7 21
Dovoz 2009 X 7 43 1 15 11 1 111 12 12 1 5 1 1 4 200
* [Total Imports 2010 X 6 3 38 1 14 94 2 94 3 3 1 7 1 1 8 176
2011 X 6 14 46 1 13 111 3 2 113 2 1 3 1 8 1 1 1 5 212
. 2009 X 9 4 18 1 26 26 13 13 2 2 1 75
B LT 2010 x 8 9 18 1 26 1 26 1 6] 17 3 6 5 92
Total Exports
2011 X 7 3 19 49 2 1 50 2 14 16 4 9 1 109
Prevody poloproduktii (+ nebo -) 2009 3 -3
fevody poloprodukti (+ nebo -)
* Interproduct Transfers (+ or -) 2010 3 -2 2 -3
2011 4 1 1 -5
1 5 4 10
_ |PFevedené produkty :g?z 1 5 3 1
Products Transferred
2011 2 10 12
R 2009 X -3 -16 13 1 2 63 63 -8 5 -3 1 -3 54
vyseni , shizeni(-) stavu zasol
* |stock Change (+ or -) 2010 X -2 -14 24 1 -2 80 1 -1 79 -12 5 -7 -2 -1 75
2011 X 2 -8 4 4 -17 58 1 1 59 1 14 15 1 -1 -4 51
Dodévky celkem - spotfeba (vyp.) 2009 2] 19 71 147 6 21 279 9 9 288 28 14 42 1 9 2 1 74 677
= [Inland Deliveries - consumption 2010 1 18 80 118 5 22 236 8 10 246 23 4 27 1 14 2 2 75 606
[ttty 2011 1] 14 96 131 4 32 271 22 9 280 8 10 18 1 15 4 1 1 73 667
2009 -1 -1
Statisticky rozdil
* |statistical Difference 2010
2011 -2 -4 -4 -5 -6 -1 17
Dodévky celkem - spotfeba (zjist) 2009 2] 19 71 147 6 22 279 9 9 288 28 14 42 1 9 2 1 74 678
= [Inland Deliveries - consumption 2010 1 18 80 118 5 22 236 8 10 246 23 4 27 1 14 2 2 75 606
(GLaRs) 2011 1] 14 96 133 4 32 275 22 9 284 13 16 29 1 15 4 1 1 73 684
ztoho: of which: 2009 2 8 71 57 138
Hrubé dodavky do petrochemie 2010 1 7 80 2 2 58 148
Gross delivery to Petroch. Sector 2011 1 9 96 59 165
o . 2009 6 6
Zpétné toky z petroch. do rafinérii s s
Backflows from Petroch. Sec. to Ref. 2010
2011 6 6
2009 X X X X X 22 X X X X X X X X X X X X X X 22
Dodavky pro mezinar. let. dop! 22 2
Deliveries to Internat. Civil Aviation 2010 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
2011 X X X X X 20 X X X X X X X X X X X X X X 20
Dodavky LPG (PB) pro pohon silniéni 2009 X 5 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 5
vozidel 2010 X 5 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 5
Deliveries for road vehicles 2011 X 4 X X X X X X X X X X X X X X x x x X X 4

Statistické rozdily u poloZek "Motorovy benzin,

Letecky petrolej, Motorova nafta, Topny olej nizkosirny a vysokosirny" jsou zpiisobeny aktualnim zafazenim stavu zasob respondent, ktefi nebyli v minulosti sledovani.

Statistical differences concerning items "Motor Gasoline, Kerosene Type Jet Fuel, Diesel Oil, Fuel Oil Low Sulphur and High Sulphur" are caused by implementation stock of a subjects which were not surveyed in the past.




